
Ascultarea unui post presetat

Notă

Pentru a preveni modificarea din greşeală a presetării, 
nu ţineţi apăsat butonul de presetare.

 Presetarea posturilor (5 FM şi 5 AM)

 Conectarea la un dispozitiv BLUETOOTH

1 
Acordaţi postul pe care doriţi să îl presetaţi.

Urmaţi paşii din secţiunea „Ascultarea de radio” 
de mai sus.

2 
Ţineţi apăsat butonul de presetare dorit (1–5) până când apare 
„Stored to [PRESET x].” pe afi şaj.

Sfaturi

• Dacă încercaţi să memoraţi un alt post cu acelaşi număr de 
presetare, postul memorat anterior va fi înlocuit cu cel nou.

• Butonul de presetare 3 de pe unitate este prevăzut cu un 
punct tactil. Folosiţi acest punct tactil drept referinţă, atunci 
când utilizaţi unitatea.

Exemplu: Presetarea unui post acordat pe butonul de presetare 3

 Ascultarea de radio

 Setarea temporizatorului de pornire

 Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv BLUETOOTH

Ora Minute

 Introducere

Exemplu: Când se apasă butonul de presetare 3

La DC IN

Adaptor c.a. 
(furnizat)

Bateria încorporată se încarcă 
complet („ ”) în cel mult 6 ore.

1 
Selectaţi funcţia „FM” or „AM”.

2 
Selectaţi postul presetat dorit.

1 
Porniţi unitatea şi selectaţi funcţia „Bluetooth”.

1 
Activaţi funcţia NFC pe 
dispozitivul BLUETOOTH. 1 

Porniţi redarea pe 
dispozitivul BLUETOOTH.

2 
Selectaţi „Bluetooth pairing”.

3 
Pe dispozitivul BLUETOOTH, activaţi funcţia BLUETOOTH 
şi executaţi procedura de împerechere.

2 
Atingeţi dispozitivul 
BLUETOOTH de marca N 
de pe unitate. 2 

Reglaţi volumul.

 Conectarea printr-o singură atingere (NFC) Ascultarea muzicii

Dacă dispozitivul dumneavoastră BLUETOOTH este prevăzut cu funcţie NFC, această procedură 

nu mai este necesară. Consultaţi „Conectarea printr-o singură atingere (NFC)” mai jos.

 Rotiţi selectorul TUNE pentru 
a selecta o opţiune.

 Apăsaţi ENTER.

Procedaţi la fel la paşii 

următori.

Cu ajutorul conexiunii BLUETOOTH, puteţi asculta muzică de la dispozitive BLUETOOTH 
wireless, cum ar fi telefoanele inteligente, tabletele, PC-urile etc.

După finalizarea împerecherii, numele 
dispozitivului BLUETOOTH va fi afişat pe ecran.

Pentru detalii, consultaţi instrucţiunile de utilizare furnizate 
împreună cu dispozitivul BLUETOOTH.
Dacă vi se cere să introduceţi o cheie de autentificare, 
introduceţi „0000”.

 Telefoane inteligente compatibile

Telefoane inteligente cu funcţie NFC 
încorporată
(Sistem de operare: Android™ 2.3.3 
sau versiunile mai recente, cu excepţia 
Android 3.x)
 

NFC

NFC (Near Field Communication - Comunicare 
în câmp apropiat) este o tehnologie ce permite 
comunicarea wireless pe rază scurtă între diverse 
dispozitive, cum ar fi telefoanele inteligente şi 
etichetele IC. Datorită funcţiei NFC, comunicările 
de date - de exemplu, împerecherea BLUETOOTH 
- pot fi realizate cu uşurinţă, prin simpla atingere 
a dispozitivelor compatibile NFC unul de altul 
(de ex., simbolul sau locaţia desemnată de pe 
fiecare dispozitiv pentru marca N).

Pe afişaj apare „ ”.
Radioul porneşte la ora setată.

Pentru a dezactiva 

temporizatorul

Apăsaţi in nou ON TIMER.

Priză de perete

Atunci când setaţi ultimul post recepţionat

Atunci când selectaţi un post din lista de 
posturi presetate

După finalizarea împerecherii, 
numele dispozitivului BLUETOOTH 
va fi afişat pe ecran.

Pentru a revoca conexiunea 

BLUETOOTH

Atingeţi dispozitivul BLUETOOTH 
de marca N de pe unitate.

Cu privire la BLUETOOTH modul standby

Modul BLUETOOTH standby permite unităţii să pornească 
automatic după stabilirea unei conexiuni BLUETOOTH cu 
un dispozitiv BLUETOOTH.
Pentru detalii, consultaţi „Opţiuni din meniul de setare”.

Sfat

După ce apăsaţi FUNCTION 
o dată, puteţi selecta şi 
o funcţie rotind selectorul 
TUNE şi apăsând ENTER.Selector 

TUNE

Apăsaţi în 
mod repetat.

Puteţi seta unitatea să pornească automat radioul la ora setată.

Notă

Dacă telefonul inteligent compatibil cu NFC are 
o versiune de sistem de operare mai veche decât 
Android 4.1.x, descărcaţi şi lansaţi aplicaţia 
„NFC Easy Connect”.
„NFC Easy Connect” este o aplicaţie gratuită 
pentru telefoane inteligente Android pe care 
o găsiţi în Google Play™. (Este posibil ca aplicaţia 
să nu fie disponibilă în anumite ţări/regiuni).

Pentru a îmbunătăţi recepţia radio FM/AMPentru a regla volumul

Apăsaţi în mod repetat.

1 
Apăsaţi SETTINGS.

2 
Selectaţi „On timer”.

3 
Setaţi ora şi minutele.

4 
Setaţi postul recepţionat la ora setată.

5 
Activaţi temporizatorul.

 Dispozitive BLUETOOTH compatibile

Cerinţele de compatibilitate pentru dispozitive sunt 
următoarele. Înainte de a utiliza un dispozitiv împreună 
cu această unitate, asiguraţi-vă că acesta îndeplineşte 
cerinţele.
• Dispozitivele trebuie să accepte A2DP (Advanced Audio 

Distribution Profile – Profil distribuţie audio avansată) 
şi AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile – Profil 
control audio-video la distanţă).

• Capacitate NFC (necesară doar la utilizarea funcţiei de 
împerechere NFC a unităţii).

1 
Conectaţi unitatea la o priză de perete 
pentru ca aceasta să se încarce.

Sfat

Atunci când selectaţi un post 
din lista de posturi presetate, 
setaţi iniţial postul. Pentru 
detalii, consultaţi „Presetarea 
posturilor (5 FM şi 5 AM)”.

Când utilizaţi unitatea pentru prima dată, nu uitaţi să o conectaţi la o priză de 

perete cu ajutorul adaptorului c.a. (furnizat). În caz contrar, unitatea nu va porni.

ENTER

Unitatea comută automat 
pe funcţia selectată în 
aproximativ 2 secunde.

Selectaţi „SRF-V1BT”. Dacă „SRF-V1BT” nu 
apare, efectuaţi o căutare a dispozitivului.

Pentru a revoca conexiunea BLUETOOTH

Selectaţi o funcţie diferită de funcţia BLUETOOTH.

Apăsaţi ENTER. Apăsaţi ENTER.

Ora Minute Rotiţi selectorul TUNE pentru 
a selecta o opţiune.

 Apăsaţi ENTER.

Procedaţi la fel la pasul 

următor.

2 
Apăsaţi SETTINGS.

3 
Selectaţi „Time”.

4 
Setaţi ora şi minutele.

Sfat

Puteţi selecta modul de afişaj pentru ceas, 
cu 12 ore sau cu 24 de ore. Pentru detalii, 
consultaţi „Opţiuni din meniul de setare”.

Afişaj

Afişaj Apăsaţi ENTER. Apăsaţi ENTER.
Apăsaţi ENTER şi 
SETTINGS pentru 
a părăsi meniul 
de setare.

1 
Extindeţi antena pentru 
recepţia de radio FM.

Sfaturi

• Pentru a opri scanarea, apăsaţi BACK.

• Pentru a modifica sensul de scanare, 
rotiţi selectorul TUNE în sensul acelor 
de ceas sau în sens invers acelor 
de ceas.

Scanarea pentru acord

Apăsaţi SCAN pentru a porni scanarea posturilor.

Acord manual

Puteţi acorda manual frecvenţa dorită.

Dacă s-a recepţionat un post, 
pe afişaj apare 
„[ENTER]:Select”. Apăsaţi 
ENTER pentru a recepţiona 
postul. (Dacă nu apăsaţi ENTER 
în 3 secunde, căutarea va fi 
reluată).

BACK

2 
Porniţi unitatea şi selectaţi funcţia „FM” or “AM”.

3 
Selectaţi postul dorit. 

Sfat

Indicatorul de alimentare se aprinde cu culoarea verde 
dacă unitatea este pornită. Pentru a seta unitatea în modul 
standby, apăsaţi  din nou.

Indicator de alimentare

Setaţi iniţial ceasul. Pentru detalii, consultaţi „Introducere”.

Sfaturi

• Ultimul volum setat este păstrat în memoria unităţii.

• VOL + de pe unitate are un punct tactil. Folosiţi acest punct tactil 
drept referinţă, atunci când utilizaţi unitatea.

Apăsaţi ENTER.

Apăsaţi ENTER. Apăsaţi ENTER.

Apăsaţi ENTER.

Apăsaţi ENTER şi 
SETTINGS pentru 
a părăsi meniul 
de setare.

Notă

Funcţia Temporizator de pornire nu este disponibilă în modul dezactivat.

Dacă este setat temporizatorul de oprire, 
pe afişaj apare „SLEEP”.
Unitatea intră automat în modul standby 
după trecerea perioadei de timp setate.

Setarea temporizatorului de oprire

Apăsaţi în mod repetat SLEEP pentru a selecta intervalul de timp dorit 
(în minute).

ENTER

Sfat

Tehnologia wireless BLUETOOTH 
funcţionează pe o rază de circa 10 m.

Atunci când setaţi unitatea 
în modul standby

Sfaturi

• Ultimul interval de timp setat este păstrat în memoria unităţii.

• Puteţi verifica intervalul de timp rămas până la intrarea unităţii în modul standby apăsând 
din nou SLEEP după ce aţi setat temporizatorul de oprire.

Atunci când folosiţi unitatea pentru prima 

dată (dacă nu există informaţii prealabile 

de împerechere pe unitate)

Unitatea va comuta automat în modul de 
împerechere. În acest caz, continuaţi cu pasul 3.

Atunci când conectaţi unitatea cu al doilea 

şi alte dispozitive ulterioare

Treceţi la pasul 2.

Apăsaţi în 
mod repetat.

Unitatea comută 
automat pe funcţia 
selectată în aproximativ 
2 secunde.

 Apăsaţi SETTINGS.

 Rotiţi selectorul TUNE 
pentru a selecta o opţiune.

 Apăsaţi ENTER.

Pe afişaj apare 
„Waiting for pairing”.

Cel mai recent dispozitiv 
conectat se va conecta 
în mod automat.

Dacă există deja informaţii de împerechere pe unitate

RADIO FM/AM 
cu DIFUZOR Bluetooth
Instrucţiuni de utilizare
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Depanare

Dacă oricare dintre probleme 
persistă şi după aceste verificări, 
consultaţi cel mai apropiat 
distribuitor Sony.

Generalităţi

Afişajul este întunecat sau nu se 

afişează nicio indicaţie.

• Unitatea se utilizează într-un mediu 
cu temperaturi extrem de ridicate sau 
de joase sau într-un loc cu umiditate 
excesivă.

Nu puteţi creşte volumul dacă 

unitatea este alimentată de la 

bateria încorporată.

• Dacă nivelul restant al bateriei este 
scăzut (pictograma bateriei este goală), 
nivelul maxim al volumului este limitat 
la „22”. Încărcaţi unitatea conectând 
adaptorul c.a. (furnizat).

Nivelul volumului este scăzut atunci 

când folosiţi funcţia „Bluetooth” sau 

„AUDIO IN”, comparativ cu nivelul 

volumului atunci când ascultaţi 

radioul.

• Reglaţi volumul pe dispozitivul 
conectat.

Unitatea intră automat în modul 

standby.

• Implicit, această unitate este setată să 
intre în modul standby automat după 
circa 15 minute dacă nu se efectuează 
nicio operaţie sau nu se scoate niciun 
semnal audio. Pentru detalii, consultaţi 
„Auto power off” din „Opţiuni din 
meniul de setare”.

Radio

Sunet foarte slab sau întrerupt sau 

recepţie nesatisfăcătoare.

• Dacă vă aflaţi într-o clădire, amplasaţi 
unitatea în apropierea unei ferestre.

• Extindeţi antena şi reglaţi lungimea şi 
unghiul pentru o recepţie optimă.

• Dacă în apropierea unităţii este 
amplasat un telefon mobil, este posibil 
să se audă un zgomot puternic din 
partea acesteia. Menţineţi telefonul la 
distanţă faţă de unitate.

Un post dorit nu poate fi recepţionat 

atunci când apăsaţi butonul de 

presetare.

• Asiguraţi-vă că aţi selectat banda dorită 
(FM sau AM) înainte de a apăsa butonul 
de presetare. Pe fiecare buton se poate 
seta doar un singur post pentru fiecare 
bandă.

• Este posibil să fi ţinut apăsat butonul 
de presetare pe care era alocat postul 
respectiv, ceea ce a provocat înlocuirea 
postului cu un altul. Alocaţi din nou 
postul dorit.

• Butoanele de presetare nu pot fi 
utilizate atunci când se afişează meniul 
de setare.

• Dacă v-aţi mutat în altă regiune, alocaţi 
postul nou unui buton de presetare.

BLUETOOTH

Nu se aude sunetul.

• Asiguraţi-vă că această unitate nu se 
află prea departe de dispozitivul 
BLUETOOTH şi că această unitate nu 
recepţionează interferenţe de la o reţea 
LAN wireless, de la alt dispozitiv 
wireless din banda de 2,4 GHz sau de 
la un cuptor cu microunde.

• Verificaţi dacă conexiunea BLUETOOTH 
a fost realizată corespunzător între 
această unitate şi dispozitivul 
BLUETOOTH.

• Efectuaţi din nou împerecherea. 
(Consultaţi „Conectarea la un dispozitiv 
BLUETOOTH”).

• Menţineţi unitatea la depărtare de 
obiecte sau suprafeţe din metal.

• Asiguraţi-vă că funcţia BLUETOOTH este 
activată pe dispozitivul BLUETOOTH.

Sunetul sare sau distanţa de 

corespondenţă este scurtă.

• Dacă în apropiere există un dispozitiv 
care generează radiaţii 
electromagnetice, precum o reţea LAN 
wireless, un alt dispozitiv BLUETOOTH 
sau un cuptor cu microunde, mutaţi-l 
la distanţă, dacă este posibil. 
De asemenea, puteţi utiliza dispozitivul 
şi unitatea la distanţă faţă de astfel 
de surse.

• Îndepărtaţi toate obstacolele dintre 
această unitate şi dispozitiv sau mutaţi 
dispozitivul şi unitatea la distanţă faţă 
de obstacol.

• Amplasaţi această unitate cât mai 
aproape posibil faţă de dispozitiv.

• Reamplasaţi această unitate.
• Încercaţi să utilizaţi dispozitivul 

BLUETOOTH dintr-o poziţie diferită.

Nu poate fi stabilită o conexiune.

• În funcţie de dispozitivul care se 
conectează, este posibil să fie necesar 
un timp mai îndelungat pentru iniţierea 
comunicării.

• Efectuaţi din nou împerecherea. 
(Consultaţi paşii 2 şi 3 din „Conectarea 
la un dispozitiv BLUETOOTH”).

• Pentru a asculta muzică de pe un 
dispozitiv care nu este prevăzut cu 
funcţie BLUETOOTH, de exemplu un 
PC fără funcţie BLUETOOTH, conectaţi 
dispozitivul la mufa AUDIO IN de pe 
unitate. (Pentru detalii, consultaţi 
„Ascultarea de muzică de pe un 
dispozitiv extern”).

• Nu se poate stabili simultan 
o conexiune BLUETOOTH cu două 
dispozitive BLUETOOTH.

Împerecherea nu reuşeşte.

• Amplasaţi dispozitivul BLUETOOTH mai 
aproape de unitate.

• Asiguraţi-vă că funcţia BLUETOOTH este 
activată pe dispozitivul BLUETOOTH.

• Dacă nu puteţi stabili conexiunea 
BLUETOOTH după finalizarea 
împerecherii, efectuaţi pasul 3 din 
„Conectarea la un dispozitiv 
BLUETOOTH”.

• Ştergeţi numele modelului acestei 
unităţi de pe dispozitivul BLUETOOTH 
şi efectuaţi din nou împerecherea. 
(Consultaţi paşii 2 şi 3 din „Conectarea 
la un dispozitiv BLUETOOTH”).

Împerecherea prin intermediul 

funcţiei NFC nu reuşeşte.

• Încercaţi să efectuaţi împerecherea 
manual. (Consultaţi „Conectarea la un 
dispozitiv BLUETOOTH”). Este posibil ca 
unele telefoane inteligente compatibile 
cu NFC să nu poată fi împerecheate 
utilizând funcţia NFC a acestei unităţi, 
în funcţie de caracteristicile sau 
specificaţiile dispozitivului.

• Lansaţi din nou „NFC Easy Connect” 
şi îndreptaţi uşor telefonul inteligent 
către Marca N.

• Asiguraţi-vă că telefonul inteligent 
îndeplineşte cerinţele de 
compatibilitate. (Consultaţi „Telefoane 
inteligente compatibile” din 
„Conectarea printr-o singură atingere 
(NFC)”).

Dacă unitatea tot nu funcţionează 

corect

Încercaţi să apăsaţi RESET de la baza unităţii 
cu o tijă subţire. Unitatea va reporni dar va 
păstra setările configurate de utilizator.

Dacă se efectuează servicii de 

întreţinere

Toate setările configurate de către utilizator, 
cum ar fi posturile de radio presetate, 
temporizatorul de oprire şi ceasul pot fi 
reiniţializate.
Notaţi setările în eventualitatea în care trebuie 
să le configuraţi din nou.

AVERTISMENT

Nu expuneţi aparatul la surse de 
flacără deschisă (de exemplu 
lumânări aprinse).

Presiunea fonică excesivă din căşti 
poate provoca pierderea auzului.

Măsuri de precauţie

• Operaţi unitatea doar cu sursele de 
alimentare specificate în „Specificaţii”. 
Pentru sursele de alimentare c.a., 
folosiţi doar adaptorul c.a. furnizat. 
Nu utilizaţi niciun alt tip de adaptor c.a.

• În caz contrar, unitatea poate funcţiona 
necorespunzător deoarece polaritatea 
conectorilor de la alţi producători poate 
fi diferită.

• Când alimentaţi unitatea de la bateria 
încorporată, este recomandat să 
decuplaţi adaptorul c.a. de la priza 
de perete şi mufa DC IN. Deconectaţi 
conectorul sursei de alimentare 
externe înainte de a opera unitatea.

• Evitaţi expunerea la temperaturi 
extreme, lumină solară directă, 
umezeală, nisip, praf sau şocuri 
mecanice. Nu lăsaţi niciodată unitatea 
într-o maşină parcată la soare.

• Nu supuneţi unitatea la şocuri sau 
impacturi excesive. Afişajul anumitor 
modele este confecţionat din sticlă. 
Dacă aceasta se ciobeşte sau se crapă, 
poate provoca leziuni. În astfel de 
situaţii, încetaţi imediat să mai folosiţi 
unitatea şi nu atingeţi componentele 
deteriorate.

• Dacă în unitate pătrund obiecte solide 
sau lichide, deconectaţi adaptorul c.a. 
şi solicitaţi verificarea acesteia de către 
personal calificat, înainte de a o utiliza 
din nou.

• Întrucât difuzoarele sunt prevăzute cu 
un magnet puternic, ţineţi la distanţă 
faţă de unitate cărţile de credit 
personale codificate magnetic sau 
ceasurile cu mecanism de întoarcere 
manual, pentru a preveni posibila 
deteriorare cauzată de magnetism.

• Pentru a curăţa carcasa, folosiţi o pânză 
moale şi uscată. Nu utilizaţi niciun fel 
de solvenţi, cum ar fi alcoolul sau 
benzina, care pot deteriora suprafaţa.

• Nu operaţi unitatea cu mâinile ude 
deoarece puteţi provoca un scurtcircuit.

• Aveţi grijă să nu stropiţi unitatea cu 
apă. Această unitate nu este etanşă.

• Dacă nu folosiţi unitatea o perioadă 
îndelungată de timp, încărcaţi bateria 
o dată la 6 luni.

• În anumite circumstanţe, în special 
dacă aerul este foarte uscat, nu este 
neobişnuit să apară descărcări de 
electricitate statică sau electroşocuri 
atunci când corpul dumneavoastră 
intră în contact cu un alt obiect, în cazul 
de faţă cu elementele intraauriculare 
care ating urechea/urechile. Energia 
generată de această descărcare 
naturală este extrem de mică şi nu este 
emisă de produs ci de mediul natural.

• Folosirea acestei unităţi cu un volum 
ridicat poate afecta auzul. Pentru 
siguranţa traficului, nu folosiţi această 
unitate în timp ce conduceţi sau 
mergeţi pe bicicletă.

Dacă aveţi întrebări sau probleme 

cu privire la unitate, consultaţi cel 

mai apropiat distribuitor Sony.

Mesaje

No preset

• Nu a fost presetat niciun post de pe banda 
selectată (FM sau AM) pentru butonul apăsat.

 Specificaţii

Temperaturi de funcţionare

5 °C – 35 °C

Afişarea orei

sistem cu 24 ore sau sistem 
cu 12 de ore

Interval de frecvenţă

FM: 87,5 MHz – 108 MHz 
(pas de 0,05 MHz)
AM: 531 kHz – 1.602 kHz 
(pas de 9 kHz)

Frecvenţă intermediară

FM: 128 kHz
AM: 45 kHz

Difuzor

Diametru de aprox. 45 mm, 4 Ω, 
stereo

Putere de ieşire audio

2,5 W + 2,5 W (dacă unitatea este 
alimentată cu adaptorul c.a. furnizat)
1,5 W + 1,5 W (dacă unitatea este 
alimentată de la bateria încorporată)

BLUETOOTH

Sistem de comunicare
Specificaţia BLUETOOTH 
versiunea 4.1

Ieşire
Specificaţia BLUETOOTH Clasa de 
putere 2

Rază maximă de comunicare
Spaţiu liber, aprox. 10 m*1

Bandă de frecvenţă
Bandă 2,4 GHz 
(2,4000 GHz – 2,4835 GHz)

Metodă de modulare
FHSS

Profiluri BLUETOOTH compatibile*2

A2DP 
(Advanced Audio Distribution 
Profile)
AVRCP 
(Audio/Video Remote Control 
Profile)

Codec acceptat*3

SBC*4

Rază de transmisie (A2DP)
20 Hz – 20.000 Hz 
(Frecvenţă de eşantionare de 
44,1 kHz)

*1 Raza efectivă va varia în funcţie de factori 
precum obstacolele dintre dispozitive, 
câmpurile magnetice din jurul unui cuptor 
cu microunde, electricitatea statică, 
sensibilitatea recepţiei, performanţa antenei, 
sistemul de operare, aplicaţia software etc.

*2Profilurile standard BLUETOOTH indică scopul 
comunicaţiei BLUETOOTH între dispozitive.

*3 Codec: Format de conversie şi conversie 
semnal audio

*4 Codec de bandă secundară

Intrare

Mufă AUDIO IN 
(ø 3,5 mm, mini mufă stereo)

Ieşire

Mufă  (căşti) 
(ø 3,5 mm, mini mufă stereo)

Necesar de putere

Baterie litiu-ion reîncărcabilă 
încorporată

Alimentare

5.8 V c.c. 2,0 A (folosind adaptorul 
c.a. furnizat conectat la o sursă de 
alimentare de 100 V – 240 V c.a., 
50 Hz/60 Hz) sau folosind bateria 
litiu-ion încorporată

Operaţiuni de bază:

 Opţiuni din meniul de setare

Ascultarea la căşti
Conectaţi căştile cu miniconector stereo sau monofonic* (nefurnizat).

 Ascultarea de muzică de pe un dispozitiv extern

Notă

Folosiţi căşti cu miniconector stereo (3-poli) sau monofonice (2-poli). Dacă folosiţi alt tip de 
conector, sunetul nu se va auzi.

Durata de utilizare a bateriei litiu-ion

BLUETOOTH: Aprox. 32 ore*1

FM: Aprox. 31 ore*1

AM: Aprox. 15,5 ore*1

*1 Dacă se utilizează sursa de muzică 
specificată iar nivelul volumului de pe 
unitate este setat la valorile următoare

 — BLUETOOTH: 20
 — FM: 25
 — AM: 30

BLUETOOTH: Aprox. 15 ore*2

FM: Aprox. 25,5 ore*2

AM: Aprox. 15,5 ore*2

*2 Dacă se utilizează sursa de muzică 
specificată iar nivelul volumului de pe 
unitate este setat la valoarea maximă

Consum de energie

În modul standby
0,6 W sau mai puţin 
(dacă luminozitatea afişajului este 
setată la nivel înalt iar modul 
standby BLUETOOTH este activat)

În modul dezactivat
0,2 W sau mai puţin

Dimensiuni

Aprox. 106 mm  172 mm  117 mm 
(l/î/a) inclusiv părţile ieşite în afară 
şi butoanele de comandă

Masă

Aprox. 880 g

Accesorii furnizate

Adaptor c.a. (AC-E5820) (1)
Garanţie (1)

Designul şi specificaţiile se pot 
modifica fără notificare prealabilă.

 Notificare cu privire la licenţe 

şi mărci comerciale

• Marca şi siglele BLUETOOTH sunt 
deţinute de Bluetooth SIG, Inc. şi 
orice utilizare a acestor mărci de 
către Sony Corporation se face sub 
licenţă.

• Marca N este marcă comercială 
sau marcă comercială înregistrată 
a NFC Forum, Inc. în Statele Unite 
ale Americii şi în alte ţări.

• Android™ şi Google Play™ sunt 
mărci comerciale ale Google Inc.

• Alte mărci comerciale şi denumiri 
comerciale aparţin deţinătorilor de 
drept ai acestora. În acest manual 
nu sunt specificate mărcile ™ şi ®.

1 
Conectaţi dispozitivul extern la unitate.

2 
Porniţi unitatea şi selectaţi funcţia „AUDIO IN”.

3 
Porniţi redarea pe dispozitivul 
conectat şi reglaţi volumul.

Player muzical digital 
portabil etc.

La AUDIO IN

La  (căşti)

Pentru a reveni la nivelul superior din meniu

Apăsaţi BACK.

Pentru a părăsi meniul de setare

Apăsaţi in nou SETTINGS.

Apăsaţi în mod repetat.

Unitatea comută automat pe 
funcţia selectată în aproximativ 
2 secunde.

Setarea modului Dezactivat
Puteţi seta unitatea în modul dezactivat pentru a reduce consumul de energie dacă nu o folosiţi.

Ţineţi apăsat  aproximativ 2 secunde pentru a seta modul dezactivat. 
Afişajul se stinge.

Notă

Funcţia Temporizator de pornire nu este disponibilă în modul dezactivat.

Sfat

Dacă apăsaţi  atunci când unitatea este pornită, aceasta intră în modul standby. În modul 
standby, iluminarea din spate a afişajului poate fi pornită dacă se doreşte acest lucru şi funcţia 
Temporizator de pornire este activată.

* În cazul în care ascultaţi sunet stereo 
prin căşti monofonice, veţi auzi sunet 
doar pe canalul stâng.

1 inel

2 inele

Nu se pot utiliza alte 
tipuri de conectori.

Tipuri de conectori 
compatibili

3 sau mai 
multe inele

Miniconector* monofonic

Miniconector stereo

Bluetooth pairing

Consultaţi „Conectarea la un dispozitiv 
BLUETOOTH”.

On timer

Consultaţi „Setarea temporizatorului 
de pornire”.

Sound

Puteţi regla nivelul sunetului.

Treble: Ajustează nivelul sunetelor 
înalte.

Bass: Ajustează nivelul sunetelor 
joase.

Opţiuni BLUETOOTH

Opţiunile BLUETOOTH pot fi setate dacă este selectată funcţia „Bluetooth”.

Alte opţiuni

Time

Time setting: Setează ceasul. Pentru 
detalii, consultaţi „Introducere”.

12H/24H: Selectaţi modul de afişaj 
pentru ceas, cu 12 ore sau cu 24 de ore.

Notă

Ceasul se va reseta dacă este decuplat 
adaptorul c.a. iar bateria încorporată se 
descarcă complet.

Beep  

Selectaţi „On” pentru a activa bipurile 
emise atunci când operaţi unitatea.

Bluetooth standby

Dacă modul standby BLUETOOTH 
este setat la „On”, unitatea intră în 
modul de aşteptare a unei conexiuni 
BLUETOOTH chiar dacă se află în 
modul standby. Dacă stabiliţi 
o conexiune BLUETOOTH de pe un 
dispozitiv BLUETOOTH, unitatea 
porneşte automat.

Sfaturi

• Setaţi modul standby BLUETOOTH la „Off” 
pentru a reduce consumul de energie atunci 
când unitatea se află în modul standby.

• Indicatorul de alimentare se aprinde cu 
culoarea portocaliu dacă unitatea se află în 
modul standby şi dacă se activează modul 
standby BLUETOOTH.

Notă

Dacă se decuplează adaptorul c.a., modul 
standby BLUETOOTH este dezactivat.

Auto power off

Dacă „Auto power off” este setat la 
„Enable (15min)”, unitatea intră în 
modul standby automat după circa 
15 minute dacă nu se efectuează 
nicio operaţie sau nu se scoate niciun 
semnal audio.

Initialize

Selectaţi „OK” pentru a iniţializa 
unitatea la setările implicite din fabrică. 
Toate setările, cum ar fi posturile de 
radio presetate şi informaţiile de 
înregistrare pentru împerechere vor 
fi şterse.

Setarea luminozităţii afişajului

Notă

Dacă unitatea este alimentată de la bateria încorporată, iluminarea din spate 
a afişajului se va stinge în aproximativ jumătate de minut de la operare.

Ridicată (setare implicită) Medie Scăzută

Dezactivată

Apăsaţi în mod repetat  pentru a selecta luminozitatea dorită.

Cablu de conexiune audio 
fără rezistor (nefurnizat)

2 inele

Miniconector 
stereo


